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See the notice on TED website

411450-2026 - Hange
Belgia – Tehnilise teimimise, analüüsi- ja nõuandeteenused – Accord-cadre pour les contrôles et 
les analyses de risques des installations électriques en haute tension, basse tension et en 
matière de sécurité incendie – 26.02.0000.073E EC pour une période de 4 ans (7 lots)
OJ S 114/2026 16/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Régie des Bâtiments
E-posti aadress: publication@buildingsagency.be
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Accord-cadre pour les contrôles et les analyses de risques des installations 
électriques en haute tension, basse tension et en matière de sécurité incendie – 
26.02.0000.073E EC pour une période de 4 ans (7 lots)
Kirjeldus: Accord-cadre pour les contrôles et les analyses de risques des installations 
électriques en haute tension, basse tension et en matière de sécurité incendie – 
26.02.0000.073E EC pour une période de 4 ans (7 lots)
Menetluse tunnus: cd85395d-7843-432a-a5b4-9b3128c84915
Sisemine tunnus: RDGB-2026-232318-195
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71600000 Tehnilise teimimise, analüüsi- ja nõuandeteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (BEZZZ)
Riik: Belgia

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 7
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 7

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/411450-2026
mailto:publication@buildingsagency.be
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Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Motifs d’exclusion 
obligatoire prévus dans l’article 67 de la Loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: RDGB-2026-232318-195 - LOT 1
Kirjeldus: Accord-cadre pour les contrôles et les analyses de risques des installations 
électriques en haute tension, basse tension et en matière de sécurité incendie – 
26.02.0000.073E EC pour une période de 4 ans - LOT 1 : BRUXELLES
Sisemine tunnus: 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71600000 Tehnilise teimimise, analüüsi- ja nõuandeteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Riik: Belgia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 4 Aastad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Point de contact pour ce Marché Pour plus d'informations sur tous les aspects 
administratifs liés à cette procédure de passation, veuillez contacter : Le Service Centrale 
d'Achats : Procurement Officer : Karina DE LEEUW - mail :  cad.sca.BRU@buildingsagency.be
Pour plus d'informations sur les aspects techniques liés à cette procédure de passation, 
veuillez contacter le fonctionnaire dirigeant responsable de ce marché : Alexandro Mascia, 
Attaché Industrieel Ingenieur Tél. : 02 541 68 22 – Gsm 0499 37 32 03 Mail : Alexandro.

 ----- Un « Formulaire de demande » pour les documents du Mascia@buildingsagency.be
marché sera publié. Il est impératif que les soumissionnaires envoie le document " Formulaire 
de demande " correctement complété et signé, ainsi que le Formulaire de demande, par e-
mail à l'adresse suivante :  Ensuite, les documents (cahier cad.sca.bru@buildingsagency.be.
des charges + annexes) seront envoyés à l'entreprise. ----- FORUM Un forum est disponible 
via la plateforme  afin de permettre aux opérateurs économiques www.publicprocurement.be
de poser leurs questions et de consulter les réponses données aux questions des autres 
entrepreneurs. Ce forum est ouvert jusqu’à 10 jours de calendrier avant la date de remise des 
offres (en cas d’éventuel report de la date d'ouverture des offres, c’est cette nouvelle date qui 
est à prendre en compte pour calculer la date de fermeture du forum), après quoi il ne sera 
plus possible de poser des questions. Cette date sera dûment communiquée dans l’avis de 
marché et, le cas échéant, dans l’avis rectificatif. Le pouvoir adjudicateur répond aux 
questions des soumissionnaires dans un délai de huit jours de calendrier. Ce délai est un délai 
d’ordre. L’attention des soumissionnaires est attirée, en général, sur le fait qu’il est 
recommandé de consulter régulièrement le portail mentionné, pour contrôler si des 
modifications, des précisions ou des compléments au marché ont été publiés.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused

mailto:cad.sca.BRU@buildingsagency.be
mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:cad.sca.bru@buildingsagency.be
http://www.publicprocurement.be
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Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Juurdepääs teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepääsu piiramise põhjendus: Eriti tundliku teabe kaitse
Teave piiratud juurdepääsuga dokumentide kohta on kättesaadav aadressil: https://www.
publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96
/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-
7700e8438e96/forum

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel, hollandi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 99
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Conseil d’ État
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: En vertu des articles 14, 17 et19 des lois coordonnées 
sur le Conseil d’Etat, un recours en suspension ou en annulation doit, sous peine d’
irrecevabilité, être introduit dans un délai de 15 jours pour la suspension et de 60 jours pour 
l'annulation à compter de : - pour les candidats qui ne sont pas sélectionnés : la notification de 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
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la décision de sélection - pour les soumissionnaires dont l’offre a été considérée comme 
irrégulière : la notification de la décision d’écartement de leur offre - pour les soumissionnaires 
dont l’offre n’a pas été retenue : la notification de la décision d’attribution.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Régie des Bâtiments
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Régie des Bâtiments

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: RDGB-2026-232318-195 - LOT 2
Kirjeldus: Accord-cadre pour les contrôles et les analyses de risques des installations 
électriques en haute tension, basse tension et en matière de sécurité incendie – 
26.02.0000.073E EC pour une période de 4 ans - LOT 2 : ANVERS
Sisemine tunnus: 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71600000 Tehnilise teimimise, analüüsi- ja nõuandeteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Mechelen (BE212)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Turnhout (BE213)
Riik: Belgia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 4 Aastad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Point de contact pour ce Marché Pour plus d'informations sur tous les aspects 
administratifs liés à cette procédure de passation, veuillez contacter : Le Service Centrale 
d'Achats : Procurement Officer : Karina DE LEEUW - mail :  cad.sca.BRU@buildingsagency.be
Pour plus d'informations sur les aspects techniques liés à cette procédure de passation, 
veuillez contacter le fonctionnaire dirigeant responsable de ce marché : Alexandro Mascia, 
Attaché Industrieel Ingenieur Tél. : 02 541 68 22 – Gsm 0499 37 32 03 Mail : Alexandro.

 ----- Un « Formulaire de demande » pour les documents du Mascia@buildingsagency.be
marché sera publié. Il est impératif que les soumissionnaires envoie le document " Formulaire 
de demande " correctement complété et signé, ainsi que le Formulaire de demande, par e-
mail à l'adresse suivante :  Ensuite, les documents (cahier cad.sca.bru@buildingsagency.be.
des charges + annexes) seront envoyés à l'entreprise. ----- FORUM Un forum est disponible 
via la plateforme  afin de permettre aux opérateurs économiques www.publicprocurement.be
de poser leurs questions et de consulter les réponses données aux questions des autres 
entrepreneurs. Ce forum est ouvert jusqu’à 10 jours de calendrier avant la date de remise des 
offres (en cas d’éventuel report de la date d'ouverture des offres, c’est cette nouvelle date qui 

mailto:cad.sca.BRU@buildingsagency.be
mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:cad.sca.bru@buildingsagency.be
http://www.publicprocurement.be
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est à prendre en compte pour calculer la date de fermeture du forum), après quoi il ne sera 
plus possible de poser des questions. Cette date sera dûment communiquée dans l’avis de 
marché et, le cas échéant, dans l’avis rectificatif. Le pouvoir adjudicateur répond aux 
questions des soumissionnaires dans un délai de huit jours de calendrier. Ce délai est un délai 
d’ordre. L’attention des soumissionnaires est attirée, en général, sur le fait qu’il est 
recommandé de consulter régulièrement le portail mentionné, pour contrôler si des 
modifications, des précisions ou des compléments au marché ont été publiés.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Juurdepääs teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepääsu piiramise põhjendus: Eriti tundliku teabe kaitse
Teave piiratud juurdepääsuga dokumentide kohta on kättesaadav aadressil: https://www.
publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96
/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-
7700e8438e96/forum

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel, hollandi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 99

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
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Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Conseil d’ État
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: En vertu des articles 14, 17 et19 des lois coordonnées 
sur le Conseil d’Etat, un recours en suspension ou en annulation doit, sous peine d’
irrecevabilité, être introduit dans un délai de 15 jours pour la suspension et de 60 jours pour 
l'annulation à compter de : - pour les candidats qui ne sont pas sélectionnés : la notification de 
la décision de sélection ; - pour les soumissionnaires dont l’offre a été considérée comme 
irrégulière : la notification de la décision d’écartement de leur offre ; - pour les 
soumissionnaires dont l’offre n’a pas été retenue : la notification de la décision d’attribution.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Régie des Bâtiments
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Régie des Bâtiments

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: RDGB-2026-232318-195 - LOT 3
Kirjeldus: Accord-cadre pour les contrôles et les analyses de risques des installations 
électriques en haute tension, basse tension et en matière de sécurité incendie – 
26.02.0000.073E EC pour une période de 4 ans - LOT 3 : FLANDRE EST (Limbourg + 
Brabant Flamand)
Sisemine tunnus: 3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71600000 Tehnilise teimimise, analüüsi- ja nõuandeteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Halle-Vilvoorde (BE241)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Leuven (BE242)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Hasselt (BE224)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Tongeren (BE223)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Maaseik (BE225)
Riik: Belgia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 4 Aastad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Point de contact pour ce Marché Pour plus d'informations sur tous les aspects 
administratifs liés à cette procédure de passation, veuillez contacter : Le Service Centrale 
d'Achats : Procurement Officer : Karina DE LEEUW - mail :  cad.sca.BRU@buildingsagency.be
Pour plus d'informations sur les aspects techniques liés à cette procédure de passation, 
veuillez contacter le fonctionnaire dirigeant responsable de ce marché : Alexandro Mascia, 
Attaché Industrieel Ingenieur Tél. : 02 541 68 22 – Gsm 0499 37 32 03 Mail : Alexandro.

 ----- Un « Formulaire de demande » pour les documents du Mascia@buildingsagency.be
marché sera publié. Il est impératif que les soumissionnaires envoie le document " Formulaire 
de demande " correctement complété et signé, ainsi que le Formulaire de demande, par e-
mail à l'adresse suivante :  Ensuite, les documents (cahier cad.sca.bru@buildingsagency.be.
des charges + annexes) seront envoyés à l'entreprise. ----- FORUM Un forum est disponible 
via la plateforme  afin de permettre aux opérateurs économiques www.publicprocurement.be
de poser leurs questions et de consulter les réponses données aux questions des autres 
entrepreneurs. Ce forum est ouvert jusqu’à 10 jours de calendrier avant la date de remise des 
offres (en cas d’éventuel report de la date d'ouverture des offres, c’est cette nouvelle date qui 
est à prendre en compte pour calculer la date de fermeture du forum), après quoi il ne sera 
plus possible de poser des questions. Cette date sera dûment communiquée dans l’avis de 
marché et, le cas échéant, dans l’avis rectificatif. Le pouvoir adjudicateur répond aux 
questions des soumissionnaires dans un délai de huit jours de calendrier. Ce délai est un délai 
d’ordre. L’attention des soumissionnaires est attirée, en général, sur le fait qu’il est 
recommandé de consulter régulièrement le portail mentionné, pour contrôler si des 
modifications, des précisions ou des compléments au marché ont été publiés.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Juurdepääs teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepääsu piiramise põhjendus: Eriti tundliku teabe kaitse
Teave piiratud juurdepääsuga dokumentide kohta on kättesaadav aadressil: https://www.
publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96
/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-
7700e8438e96/forum

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel, hollandi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

mailto:cad.sca.BRU@buildingsagency.be
mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:cad.sca.bru@buildingsagency.be
http://www.publicprocurement.be
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
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Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 99
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Conseil d’ État
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: En vertu des articles 14, 17 et19 des lois coordonnées 
sur le Conseil d’Etat, un recours en suspension ou en annulation doit, sous peine d’
irrecevabilité, être introduit dans un délai de 15 jours pour la suspension et de 60 jours pour 
l'annulation à compter de : - pour les candidats qui ne sont pas sélectionnés : la notification de 
la décision de sélection ; - pour les soumissionnaires dont l’offre a été considérée comme 
irrégulière : la notification de la décision d’écartement de leur offre ; - pour les 
soumissionnaires dont l’offre n’a pas été retenue : la notification de la décision d’attribution.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Régie des Bâtiments
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Régie des Bâtiments

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: RDGB-2026-232318-195 - LOT 4
Kirjeldus: Accord-cadre pour les contrôles et les analyses de risques des installations 
électriques en haute tension, basse tension et en matière de sécurité incendie – 
26.02.0000.073E EC pour une période de 4 ans - LOT 4 : FLANDRE OUEST (Flandre 
occidentale et Flandre orientale)
Sisemine tunnus: 4

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71600000 Tehnilise teimimise, analüüsi- ja nõuandeteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Brugge (BE251)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Diksmuide (BE252)
Riik: Belgia
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5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Ieper (BE253)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Kortrijk (BE254)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Oostende (BE255)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Roeselare (BE256)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Tielt (BE257)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Veurne (BE258)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Aalst (BE231)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Dendermonde (BE232)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Eeklo (BE233)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Gent (BE234)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Oudenaarde (BE235)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Sint-Niklaas (BE236)
Riik: Belgia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 4 Aastad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
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Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Point de contact pour ce Marché Pour plus d'informations sur tous les aspects 
administratifs liés à cette procédure de passation, veuillez contacter : Le Service Centrale 
d'Achats : Procurement Officer : Karina DE LEEUW - mail :  cad.sca.BRU@buildingsagency.be
Pour plus d'informations sur les aspects techniques liés à cette procédure de passation, 
veuillez contacter le fonctionnaire dirigeant responsable de ce marché : Alexandro Mascia, 
Attaché Industrieel Ingenieur Tél. : 02 541 68 22 – Gsm 0499 37 32 03 Mail : Alexandro.

 ----- Un « Formulaire de demande » pour les documents du Mascia@buildingsagency.be
marché sera publié. Il est impératif que les soumissionnaires envoie le document " Formulaire 
de demande " correctement complété et signé, ainsi que le Formulaire de demande, par e-
mail à l'adresse suivante :  Ensuite, les documents (cahier cad.sca.bru@buildingsagency.be.
des charges + annexes) seront envoyés à l'entreprise. ----- FORUM Un forum est disponible 
via la plateforme  afin de permettre aux opérateurs économiques www.publicprocurement.be
de poser leurs questions et de consulter les réponses données aux questions des autres 
entrepreneurs. Ce forum est ouvert jusqu’à 10 jours de calendrier avant la date de remise des 
offres (en cas d’éventuel report de la date d'ouverture des offres, c’est cette nouvelle date qui 
est à prendre en compte pour calculer la date de fermeture du forum), après quoi il ne sera 
plus possible de poser des questions. Cette date sera dûment communiquée dans l’avis de 
marché et, le cas échéant, dans l’avis rectificatif. Le pouvoir adjudicateur répond aux 
questions des soumissionnaires dans un délai de huit jours de calendrier. Ce délai est un délai 
d’ordre. L’attention des soumissionnaires est attirée, en général, sur le fait qu’il est 
recommandé de consulter régulièrement le portail mentionné, pour contrôler si des 
modifications, des précisions ou des compléments au marché ont été publiés.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Juurdepääs teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepääsu piiramise põhjendus: Eriti tundliku teabe kaitse
Teave piiratud juurdepääsuga dokumentide kohta on kättesaadav aadressil: https://www.
publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96
/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-
7700e8438e96/forum

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel, hollandi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

mailto:cad.sca.BRU@buildingsagency.be
mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:cad.sca.bru@buildingsagency.be
http://www.publicprocurement.be
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
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Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 99
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Conseil d’ État
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: En vertu des articles 14, 17 et19 des lois coordonnées 
sur le Conseil d’Etat, un recours en suspension ou en annulation doit, sous peine d’
irrecevabilité, être introduit dans un délai de 15 jours pour la suspension et de 60 jours pour 
l'annulation à compter de : - pour les candidats qui ne sont pas sélectionnés : la notification de 
la décision de sélection ; - pour les soumissionnaires dont l’offre a été considérée comme 
irrégulière : la notification de la décision d’écartement de leur offre ; - pour les 
soumissionnaires dont l’offre n’a pas été retenue : la notification de la décision d’attribution.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Régie des Bâtiments
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Régie des Bâtiments

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: RDGB-2026-232318-195 - LOT 5
Kirjeldus: Accord-cadre pour les contrôles et les analyses de risques des installations 
électriques en haute tension, basse tension et en matière de sécurité incendie – 
26.02.0000.073E EC pour une période de 4 ans - LOT 5 : WALLONIE EST (Liège)
Sisemine tunnus: 5

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71600000 Tehnilise teimimise, analüüsi- ja nõuandeteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Huy (BE331)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
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Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Waremme (BE334)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Bezirk Verviers — Deutschsprachige Gemeinschaft (BE336)
Riik: Belgia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 4 Aastad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Point de contact pour ce Marché Pour plus d'informations sur tous les aspects 
administratifs liés à cette procédure de passation, veuillez contacter : Le Service Centrale 
d'Achats : Procurement Officer : Karina DE LEEUW - mail :  cad.sca.BRU@buildingsagency.be
Pour plus d'informations sur les aspects techniques liés à cette procédure de passation, 
veuillez contacter le fonctionnaire dirigeant responsable de ce marché : Alexandro Mascia, 
Attaché Industrieel Ingenieur Tél. : 02 541 68 22 – Gsm 0499 37 32 03 Mail : Alexandro.

 ----- Un « Formulaire de demande » pour les documents du Mascia@buildingsagency.be
marché sera publié. Il est impératif que les soumissionnaires envoie le document " Formulaire 
de demande " correctement complété et signé, ainsi que le Formulaire de demande, par e-
mail à l'adresse suivante :  Ensuite, les documents (cahier cad.sca.bru@buildingsagency.be.
des charges + annexes) seront envoyés à l'entreprise. ----- FORUM Un forum est disponible 
via la plateforme  afin de permettre aux opérateurs économiques www.publicprocurement.be
de poser leurs questions et de consulter les réponses données aux questions des autres 
entrepreneurs. Ce forum est ouvert jusqu’à 10 jours de calendrier avant la date de remise des 
offres (en cas d’éventuel report de la date d'ouverture des offres, c’est cette nouvelle date qui 
est à prendre en compte pour calculer la date de fermeture du forum), après quoi il ne sera 
plus possible de poser des questions. Cette date sera dûment communiquée dans l’avis de 
marché et, le cas échéant, dans l’avis rectificatif. Le pouvoir adjudicateur répond aux 
questions des soumissionnaires dans un délai de huit jours de calendrier. Ce délai est un délai 
d’ordre. L’attention des soumissionnaires est attirée, en général, sur le fait qu’il est 
recommandé de consulter régulièrement le portail mentionné, pour contrôler si des 
modifications, des précisions ou des compléments au marché ont été publiés.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid

mailto:cad.sca.BRU@buildingsagency.be
mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:cad.sca.bru@buildingsagency.be
http://www.publicprocurement.be
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Juurdepääs teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepääsu piiramise põhjendus: Eriti tundliku teabe kaitse
Teave piiratud juurdepääsuga dokumentide kohta on kättesaadav aadressil: https://www.
publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96
/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-
7700e8438e96/forum

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel, hollandi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 99
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Conseil d’ État
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: En vertu des articles 14, 17 et19 des lois coordonnées 
sur le Conseil d’Etat, un recours en suspension ou en annulation doit, sous peine d’
irrecevabilité, être introduit dans un délai de 15 jours pour la suspension et de 60 jours pour 
l'annulation à compter de : - pour les candidats qui ne sont pas sélectionnés : la notification de 
la décision de sélection ; - pour les soumissionnaires dont l’offre a été considérée comme 
irrégulière : la notification de la décision d’écartement de leur offre ; - pour les 
soumissionnaires dont l’offre n’a pas été retenue : la notification de la décision d’attribution.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Régie des Bâtiments
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Régie des Bâtiments

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: RDGB-2026-232318-195 - LOT 6

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
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Kirjeldus: Accord-cadre pour les contrôles et les analyses de risques des installations 
électriques en haute tension, basse tension et en matière de sécurité incendie – 
26.02.0000.073E EC pour une période de 4 ans - LOT 6 : WALLONIE OUEST (Hainaut + 
Brabant Wallon)
Sisemine tunnus: 6

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71600000 Tehnilise teimimise, analüüsi- ja nõuandeteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Nivelles (BE310)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Ath (BE32A)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Charleroi (BE32B)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Mons (BE323)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Soignies (BE32C)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Thuin (BE32D)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Tournai-Mouscron (BE328)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. La Louvière (BE329)
Riik: Belgia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 4 Aastad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Point de contact pour ce Marché Pour plus d'informations sur tous les aspects 
administratifs liés à cette procédure de passation, veuillez contacter : Le Service Centrale 
d'Achats : Procurement Officer : Karina DE LEEUW - mail :  cad.sca.BRU@buildingsagency.be
Pour plus d'informations sur les aspects techniques liés à cette procédure de passation, 

mailto:cad.sca.BRU@buildingsagency.be
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veuillez contacter le fonctionnaire dirigeant responsable de ce marché : Alexandro Mascia, 
Attaché Industrieel Ingenieur Tél. : 02 541 68 22 – Gsm 0499 37 32 03 Mail : Alexandro.

 ----- Un « Formulaire de demande » pour les documents du Mascia@buildingsagency.be
marché sera publié. Il est impératif que les soumissionnaires envoie le document " Formulaire 
de demande " correctement complété et signé, ainsi que le Formulaire de demande, par e-
mail à l'adresse suivante :  Ensuite, les documents (cahier cad.sca.bru@buildingsagency.be.
des charges + annexes) seront envoyés à l'entreprise. ----- FORUM Un forum est disponible 
via la plateforme  afin de permettre aux opérateurs économiques www.publicprocurement.be
de poser leurs questions et de consulter les réponses données aux questions des autres 
entrepreneurs. Ce forum est ouvert jusqu’à 10 jours de calendrier avant la date de remise des 
offres (en cas d’éventuel report de la date d'ouverture des offres, c’est cette nouvelle date qui 
est à prendre en compte pour calculer la date de fermeture du forum), après quoi il ne sera 
plus possible de poser des questions. Cette date sera dûment communiquée dans l’avis de 
marché et, le cas échéant, dans l’avis rectificatif. Le pouvoir adjudicateur répond aux 
questions des soumissionnaires dans un délai de huit jours de calendrier. Ce délai est un délai 
d’ordre. L’attention des soumissionnaires est attirée, en général, sur le fait qu’il est 
recommandé de consulter régulièrement le portail mentionné, pour contrôler si des 
modifications, des précisions ou des compléments au marché ont été publiés.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Juurdepääs teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepääsu piiramise põhjendus: Eriti tundliku teabe kaitse
Teave piiratud juurdepääsuga dokumentide kohta on kättesaadav aadressil: https://www.
publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96
/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-
7700e8438e96/forum

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel, hollandi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:cad.sca.bru@buildingsagency.be
http://www.publicprocurement.be
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
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Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 99
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Conseil d’ État
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: En vertu des articles 14, 17 et19 des lois coordonnées 
sur le Conseil d’Etat, un recours en suspension ou en annulation doit, sous peine d’
irrecevabilité, être introduit dans un délai de 15 jours pour la suspension et de 60 jours pour 
l'annulation à compter de : - pour les candidats qui ne sont pas sélectionnés : la notification de 
la décision de sélection ; - pour les soumissionnaires dont l’offre a été considérée comme 
irrégulière : la notification de la décision d’écartement de leur offre ; - pour les 
soumissionnaires dont l’offre n’a pas été retenue : la notification de la décision d’attribution.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Régie des Bâtiments
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Régie des Bâtiments

5.1.  Osa: LOT-0007
Pealkiri: RDGB-2026-232318-195 - LOT 7
Kirjeldus: Accord-cadre pour les contrôles et les analyses de risques des installations 
électriques en haute tension, basse tension et en matière de sécurité incendie – 
26.02.0000.073E EC pour une période de 4 ans - LOT 7 : WALLONIE SUD (Namur + 
Luxembourg)
Sisemine tunnus: 7

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 71600000 Tehnilise teimimise, analüüsi- ja nõuandeteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Dinant (BE351)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Philippeville (BE353)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Arlon (BE341)
Riik: Belgia
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5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Bastogne (BE342)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Marche-en-Famenne (BE343)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Neufchâteau (BE344)
Riik: Belgia

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Arr. Virton (BE345)
Riik: Belgia

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 4 Aastad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Point de contact pour ce Marché Pour plus d'informations sur tous les aspects 
administratifs liés à cette procédure de passation, veuillez contacter : Le Service Centrale 
d'Achats : Procurement Officer : Karina DE LEEUW - mail :  cad.sca.BRU@buildingsagency.be
Pour plus d'informations sur les aspects techniques liés à cette procédure de passation, 
veuillez contacter le fonctionnaire dirigeant responsable de ce marché : Alexandro Mascia, 
Attaché Industrieel Ingenieur Tél. : 02 541 68 22 – Gsm 0499 37 32 03 Mail : Alexandro.

 ----- Un « Formulaire de demande » pour les documents du Mascia@buildingsagency.be
marché sera publié. Il est impératif que les soumissionnaires envoie le document " Formulaire 
de demande " correctement complété et signé, ainsi que le Formulaire de demande, par e-
mail à l'adresse suivante :  Ensuite, les documents (cahier cad.sca.bru@buildingsagency.be.
des charges + annexes) seront envoyés à l'entreprise. ----- FORUM Un forum est disponible 
via la plateforme  afin de permettre aux opérateurs économiques www.publicprocurement.be
de poser leurs questions et de consulter les réponses données aux questions des autres 
entrepreneurs. Ce forum est ouvert jusqu’à 10 jours de calendrier avant la date de remise des 
offres (en cas d’éventuel report de la date d'ouverture des offres, c’est cette nouvelle date qui 
est à prendre en compte pour calculer la date de fermeture du forum), après quoi il ne sera 
plus possible de poser des questions. Cette date sera dûment communiquée dans l’avis de 
marché et, le cas échéant, dans l’avis rectificatif. Le pouvoir adjudicateur répond aux 
questions des soumissionnaires dans un délai de huit jours de calendrier. Ce délai est un délai 
d’ordre. L’attention des soumissionnaires est attirée, en général, sur le fait qu’il est 
recommandé de consulter régulièrement le portail mentionné, pour contrôler si des 
modifications, des précisions ou des compléments au marché ont été publiés.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 

mailto:cad.sca.BRU@buildingsagency.be
mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:Alexandro.Mascia@buildingsagency.be
mailto:cad.sca.bru@buildingsagency.be
http://www.publicprocurement.be
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Liik: Hind
Kirjeldus: prix
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Juurdepääs teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepääsu piiramise põhjendus: Eriti tundliku teabe kaitse
Teave piiratud juurdepääsuga dokumentide kohta on kättesaadav aadressil: https://www.
publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96
/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-
7700e8438e96/forum

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel, hollandi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 25/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 99
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Conseil d’ État
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: En vertu des articles 14, 17 et19 des lois coordonnées 
sur le Conseil d’Etat, un recours en suspension ou en annulation doit, sous peine d’
irrecevabilité, être introduit dans un délai de 15 jours pour la suspension et de 60 jours pour 
l'annulation à compter de : - pour les candidats qui ne sont pas sélectionnés : la notification de 
la décision de sélection ; - pour les soumissionnaires dont l’offre a été considérée comme 
irrégulière : la notification de la décision d’écartement de leur offre ; - pour les 
soumissionnaires dont l’offre n’a pas été retenue : la notification de la décision d’attribution.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Régie des Bâtiments

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/documents
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https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/64575458-e495-46e1-afa0-7700e8438e96/general
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Pakkumusi menetlev organisatsioon: Régie des Bâtiments

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Régie des Bâtiments
Registreerimisnumber: 0208312646_5078
Osakond: Régie des Bâtiments - Centre d’expertise technique et d’innovation
Postiaadress: Avenue de la Toison d'Or, 87 - Bte2
Linn: Saint-Gilles
Sihtnumber: 1060
Riik – jaotus (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Riik: Belgia
E-posti aadress: publication@buildingsagency.be
Telefon: +32 25416511
Hankija profiil: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=5078&includeOrganisationChildren=true
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: SPF Stratégie et Appui
Registreerimisnumber: BE001
Postiaadress: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Linn: Bruxelles
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Riik: Belgia
E-posti aadress: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Internetiaadress: https://bosa.belgium.be
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Conseil d’ État
Registreerimisnumber: 0308356862
Postiaadress: Rue de la Science 33
Linn: Etterbeek
Sihtnumber: 1040
Riik – jaotus (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Riik: Belgia
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

mailto:publication@buildingsagency.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=5078&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=5078&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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: 
08906671-a6d1-4b9e-904b-4ca00cba45ac-01
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Modifications apportées à l’article 11 des conditions administratives (voir Rectification_1)

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: PROCEDURE
Hankedokumente muudeti: 15/06/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 85f796ec-77f0-474e-898f-308485fdef92  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 15/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Teate saatmise kuupäev (eSender): 15/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, 
Kesk-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel, hollandi keel
Teate avaldamise number: 411450-2026
ELT S väljaande number: 114/2026
Avaldamise kuupäev: 16/06/2026
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